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SUMMARY OF FEES / SOMMAIRE DES DROITS

Transit Marker
Indicatif de transit

Oversize / Overmass
Permit - TCP
Permis de surdimension
et/ou de surcharge - PTC

Oversize Permit
Permis de
Surdimension

Oversize Permit - TCP
Permis de
Surdimension - PTC

Single-Trip Fuel-Tax Permit
(scales)/Permis de voyage
simple pour taxe sur l'essence
(la pesee)
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Non-conforming
Configuration Permit - TCP
Permis de configuration
non-conforme - PTC

25-1295
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M.V.B. USE ONLY / USAGE DE LA D.V.M. SEULEMENT

SUBMIT A REPORT AT LEAST MONTHLY!
ENVOYER UN RAPPORT AU MOINS
MENSUEL!
*  = T.C.P.  STOCK = STOCK DE P.T.C.
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Variance Note
Note de desaccord
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Motor Vehicle
Act Fines /
Amendes - Loi
sur les véhicules à moteur

All-Terrain Vehicle Act
Fines
Amendes - Loi sur les
véhicules tout-terrain
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Highway Act, Fines
Amendes - Loi sur
la voirie

Transportation of Dangerous
Goods Act, Fines
Amendes - Loi sur le
transport des
marchandises dangereuses

Liquor Control Act,
Fines

Amendes - Loi sur la
reglementation les Alcools

Motor Carrier Act, Fines
Amendes - Loi sur
les transports routiers
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Gas & Motive Fuel Tax Act
Fines / Amendes - Loi de la
taxe sur l'essence et les
carburants
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Federal Parks
Parcs fédéraux

Port Security
Securité du port
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78-9372 (5/02)

Federal
Contravention
Contravention aux
lois fédérales
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627

901

625

623

Single Vehicle Loaded
Véhicle simple avec charge

Combination of Vehicles
Véhicles combination

Commercial Trip Permit
Permis de voyage utilitaire

Single Vehicle
Véhicle simple



PLEASE USE THESE CODES TO CLASSIFY USAGE OF TICKET / UTILISER CES CODES POUR CLASSER L’USAGE DES BILLETS

OFFICE
BUREAU DATE
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de 45-2101 NOTICE OF PROSECUTION AND TICKET / 45-2101 AVIS DE POURSUITE ET BILLET DE CONTRAVENTION

PLEASE LIST PERMITS BY ORDER OF SERIAL NUMBER, WITH LOWEST NUMBER FIRST/VEUILLEZ INSCRIRE
LES PERMIS DANS L'ORDRE DES NUMÉROS DE SÉRIE EN COMMENÇANT PAR LE NUMÉRO LE PLUS BAS.
.
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LIQUOR CONTROL ACT
LOI SUR LA REGLEMENTATION DES ALCOOLS
GAS & MOTIVE FUEL TAX ACT
LOI DE LA TAXE SUR L'ESSENCE ET LES CARBURANTS

L  =
G  =

H = HIGHWAY ACT
LOI SUR LA VOIRIE
TRANSPORTATION OF DANGEROUS GOODS ACT
LOI SUR LE TRANSPORT DE MARCHANDISES DANGEREUSES

MOTOR CARRIER ACT
LOI DES TRANSPORTS ROUTIERS

C =

CLASSIFY AND ENTER TOTALS ON THE LINE CORRESPONDING TO
THE PAGE CONCERNED.

CLASSER ET ENTRER LES TOTAUX SUR LA LIGNE
CORRESPONDANTE À LA PAGE EN QUESTION.

COMPLETE THIS AREA ON PAGE 1 ONLY! / COMPLÉTER CETTE AIRE SUR PAGE NO 1 SEULEMENT!
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GAS/MOT.FUEL TAX ACT
LOI- TAXE SUR L'ESSENCE

 ET LES CARBURANTS TOTALS / TOTAUX

TRANSFER TOTALS TO FRONT OF PAGE NO.1  /  TRANSFÉRER LES TOTAUX AU RECTO DE PAGE NO 1
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MOTOR VEHICLE ACT
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ALL-TERRAIN VEHICLES ACT
LOI SUR LES VÉHICULES TOUT-TERRAIN
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